
 

Повесть о Петре и Февронии Муромских 

I 

Есть в Ру́сской земле́ го́род Муром. Пра́вил в 

нём когда́-то благове́рный* князь Па́вел. Дья́вол* 

сде́лал так, что злой крыла́тый змей стал лета́ть к жене́ 

того́ кня́зя. К ней он явля́лся настоя́щим зме́ем, а лю́ди 

его́ ви́дели кня́зем, кото́рый сиди́т со жено́й кня́зя. 

До́лго продолжа́лось тако́е наважде́ние*. Жена́ 

рассказа́ла об э́том кня́зю, му́жу своему́.  

Князь стал ду́мать, как поступи́ть со зме́ем. И 

попроси́л жену́ узна́ть, от чего́ зме́ю смерть должна́ 

приключи́ться? Князь сказа́л: «Е́сли узна́ешь, то 

освободи́шься не то́лько в э́той жи́зни от зло́го 

обма́нщика - зме́я, но и в бу́дущей жи́зни Христа́ э́тим 

обра́дуешь». Жена́ реши́ла: «Обяза́тельно сде́лаю так». 

И вот однажды, она́ обрати́лась к э́тому злоде́ю 

с льсти́выми* реча́ми: «Мно́го всего́ ты зна́ешь, змей, а зна́ешь ли ты про смерть свою́?»  И он 

откры́л ей та́йну*: «Смерть мне суждена́ от Петро́ва плеча́ и от Агрикова меча́*». 

У кня́зя был родно́й брат по и́мени Пётр. Па́вел рассказа́л ему́ о слова́х зме́я. Князь Пётр стал 

ду́мать без колеба́ний и сомне́ний, как уби́ть злоде́я, но не знал он ничего́ об Агриковом мече́. 

Пётр люби́л ходи́ть оди́н по церква́м. Пришёл он в храм помоли́ться, и яви́лся ему́ молодо́й 

мона́х и предложи́л показа́ть Агриков меч. Князь Пётр взял тот меч, пошёл к бра́ту и рассказа́л ему́ 

обо́ всём. И стал иска́ть подходя́щего слу́чая, что́бы уби́ть зме́я. Раз случи́лось ему́ прийти́ в к бра́ту 

своему́, а по́том к его́ жене́, у кото́рой то́же уви́дел своего́ бра́та. По́нял Пётр, что э́то змей в о́бразе 

бра́та. Ещё раз уве́рился и уда́рил его́ мечо́м. Змей, обрати́вшись в себя́, у́мер, но обры́згал* кня́зя 

Петра́ свое́й кро́вью. Пётр от зловре́дной той кро́ви покры́лся стру́пьями*, и появи́лись на те́ле его́ 

я́звы*, и охвати́ла его́ тя́жкая боле́знь. И пыта́лся он у мно́гих враче́й во владе́ниях свои́х найти́ 

исцеле́ние, но ни оди́н не вы́лечил его́. 

 

II 

«Прослы́шал Пётр, что в Ряза́нской земле́ мно́го враче́й, и веле́л везти́ себя́ туда – из-за 

тя́жкой боле́зни сам он сиде́ть на коне́ не мог. 

Оди́н из его́ друзе́й пошёл в село́. Зашёл в дом и уви́дел де́вушку, она́ ткала́* холст*, а пе́ред 

ней скака́л за́яц. Ю́ноша спроси́л де́вушку: «Где хозя́ин э́того до́ма?» На э́то она́ отве́тила: «Оте́ц и 

мать мои́ пошли́ взаймы пла́кать, брат же мой пошёл сквозь но́ги сме́рти в глаза́ гляде́ть». Ничего́ он 

не по́нял, но сказа́л ей: «Ви́жу, де́вушка, что ты му́драя. Скажи́ мне и́мя своё». Она́ отве́тила: «Зову́т 

меня́ Феврония». И тот ю́ноша сказа́л ей: «Я слуга́ му́ромского кня́зя Петра́. Князь мой тяжело́ бо́лен, 

в я́звах. Никто́ не смог вы́лечить его́. Она́ же отве́тила: «Приведи́ кня́зя твоего́ сюда. Е́сли бу́дет он 

чистосерде́чным* в слова́х свои́х, то бу́дет здоро́в!» 

Ю́ноша подро́бно рассказа́л кня́зю, что ви́дел и что слы́шал. Пётр сказа́л: «Вези́те меня́ туда, 

где э́та де́вица». И привезли́ его́ в тот дом, где жила́ де́вушка. Сказа́ли: «Е́сли вы́лечишь, то полу́чишь 

бога́тую награ́ду*». Она́ отве́тила: «Я хочу́ вы́лечить, но награ́ды никако́й не потре́бую*. Е́сли не 

ста́ну супру́гой кня́зю, то не бу́ду и лечи́ть». 

Князь поду́мал: «Как э́то мо́жно – кня́зю дочь крестья́нина* взять себе́ в жёны!» Но 

согласи́лся. Она́ пригото́вила мазь и сказа́ла, что́бы он пома́зал* я́звы, а одну́ оста́вил, не ма́зал. 

Принесли́ кня́зю э́ту мазь, истопи́ли* ба́ню. По́том князь Петр пошёл в ба́ню мы́ться и, как 

нака́зывала де́вушка, ма́зью пома́зал я́звы свои́, а одну́ я́зву оста́вил непомазанной. Когда́ вы́шел из 

ба́ни, то уже́ не чу́вствовал никако́й боле́зни. У́тром смо́трит – всё те́ло его́ здоро́во и чи́сто, то́лько 

одна́ я́зва оста́лась. Но не захоте́л он взять Февронию в жёны из-за происхожде́ния* её, а посла́л ей 

дары́*. Она́ же не приняла́ их. 



 

Князь Пётр пое́хал в го́род Му́ром вы́здоровевшим. Но от одно́й я́звы сно́ва пошли́ но́вые по 

всему́ те́лу. Сно́ва покры́лся он я́звами, как в пе́рвый день. И опя́ть возврати́лся князь на лече́ние к 

де́вушке. Пришёл к до́му её со стыдо́м*, прося́ исцеле́ния*. Она́ сказа́ла: «Е́сли ста́нет мне му́жем, 

то исцели́тся». Он же твёрдое сло́во дал ей, что возьмёт её в жёны. И она́ сно́ва вы́лечила его́. Он 

взял её себе́ в жёны. Так ста́ла Феврония княги́ней. 

При́были они́ в го́род Му́ром и на́чали жить благочести́во*, не наруша́я Божии за́поведи*. 

 

III 

В ско́ром вре́мени князь Па́вел у́мер. И князь Пётр по́сле бра́та своего́ стал самоде́ржцем* в го́роде 

своём. Боя́ре* не полюби́ли княги́ню Февронию, потому́ что она не име́ла зна́тного* происхожде́ния, 

но стала управлять ими. 

Прошло́ вре́мя, пришли́ к кня́зю боя́ре и говоря́т: «Князь, не хоти́м, что́бы княги́ня Феврония 

прика́зывала жёнами на́шим. Е́сли хо́чешь управля́ть на́ми, то пусть бу́дет у тебя́ друга́я княги́ня. 

Феврония пусть ухо́дит, куда захо́чет!» Пётр отве́тил: «Скажи́те об э́том Февронии, послу́шаю, что 

она́ отве́тит». 

Боя́ре устро́или пир, а когда́ опьяне́ли, то сказа́ли Февронии, что́бы она́ уходи́ла. Но князь 

Пётр не захоте́л нару́шить Бо́жьи за́поведи ради ца́рствования, он по Бо́жьим за́поведям жил. Ведь 

ска́зано, что е́сли, муж прого́нит жену́ свою́, не обвинённую в прелюбодея́нии*, и же́нится на друго́й, 

то тот сам прелюбоде́йствует. 

Князь отказа́лся от кня́жества своего́, что́бы за́поведи Бо́жьей не нару́шить. 

Боя́ре пригото́вили для них суда́* на реке́. И вот поплы́ли они́ по реке́. Но ве́чером князь Пётр 

заду́мался: «Что тепе́рь бу́дет с го́родом?» Но Феврония му́драя успоко́ила му́жа. 

И пра́вда, наутро пришли́ боя́ре из го́рода Му́рома, и проси́ли верну́ться и да́же согла́сны, 

что́бы Феврония управля́ла их жёнами. Петр и Феврония возврати́лись в го́род свой. Ко всем 

име́ли они́ ра́вную любо́вь, не люби́ли жесто́кости и стяжа́тельства*, не жале́ли тле́нного 

бога́тства, но богате́ли духо́вным бога́тством. Управля́ли со справедли́востью, а не с я́ростью. 

Стра́нников* принима́ли, голо́дных корми́ли, разде́тых одева́ли, бе́дным помога́ли. 

 

IV 

Когда́ пришло́ вре́мя умира́ть, то умоли́ли они́ Бо́га, что́бы в одно́ вре́мя умере́ть им. И завеща́ли*, 

что́бы их обо́их положи́ли в одну́ гробни́цу*, и веле́ли сде́лать из одного́ ка́мня два гро́ба*, име́ющих 

ме́жду собо́й то́нкую перегоро́дку. В одно́ вре́мя при́няли они́ мона́шество*.  

В то вре́мя, когда́ Февро́ния вышива́ла* ли́ки* святы́х, князь Пётр, сказа́л: «Пришло́ вре́мя 

кончи́ны, но жду тебя́, что́бы вме́сте отойти́ к Бо́гу». Она́ отве́тила: «Подожди́, пока́ дошью́». Он во 

второ́й раз сказа́л: «Недо́лго могу́ ждать тебя́». И в тре́тий раз сказа́л: «Уже́ умира́ю и не могу́ бо́льше 

ждать!» Она́ же не зако́нчила вышива́ние*, но сказа́ла, что умира́ет вме́сте с ним. И, помоли́вшись, 

отда́ли они́ свои́ ду́ши в ру́ки Бо́жьи в два́дцать пя́тый день ме́сяца ию́ня. 

По́сле их сме́рти лю́ди реши́ли те́ло кня́зя Петра́ похорони́ть в го́роде, у собо́рной це́ркви. 

Февро́нию реши́ли похорони́ть в за́городном же́нском монастыре́. Им сде́лали отде́льные гробы́: в 

оди́н те́ло свято́го Петра́ положи́ли и поста́вили до утра́ в городско́й це́ркви. Те́ло свято́й Февро́нии 

положили в друго́й гроб и поста́вили в за́городной це́ркви. О́бщий же их гроб, из одного́ ка́мня, 

оста́лся пусты́м в том же городско́м хра́ме. 

 На друго́й день у́тром лю́ди уви́дели, что отде́льные гробы́, в кото́рых они́ их положи́ли, 

пу́сты, а святы́е тела́ их нашли́ в городско́й собо́рной це́ркви в о́бщем их гробу́, кото́рый они́ веле́ли 

сде́лать для себя́ ещё при жи́зни. Неразу́мные же лю́ди как при жи́зни, так и по́сле их сме́рти 

пыта́лись разлучи́ть их: опя́ть переложи́ли их в отде́льные гробы́ и сно́ва разъедини́ли. Но сно́ва 

у́тром оказа́лись святы́е Пётр и Феврония в еди́ном гробу́. И по́сле э́того уже́ не сме́ли тро́гать их 

святы́е тела́ и похорони́ли вместе. 

Мы же воздади́м похвалу́ им! Ами́нь. 


